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Modum in omnibus rebus tenendum et modestiam primam felicitatis conditionem esse,
eos vero qui finium mortali naturae positorum immemores insolentia efferantur praecipites
in exitiuom ruere, id quidem Graecae nationi non modo praeclaris virorum sapientium et
poétarum sententiis, sed etiam aurea illa Delphici templi inscriptione: MHAEN AT' AN,
promulgatum et singularis, cui munus res humanas sequa lege temperandi mandatum esset,
Deae auctoritate sancitum fuit. Multis autem seculis ante quam Nemesios nomen a poétis
in Deorum numerum relatum legimus, eam quae numine ejus repraesentatur notionem in
antiquissimis Graecorum mythis expressam videmus. Ut e multis pauca exempla afferam,
Capaneum nomino, de quo nuntius apud Aeschylum Sept. c. Theb. 449 sqq. haec dicit:

Kanavevg 8° ém "Hhéxrpasoww sidnyey nvdasg,
ylyag 60°, allov ToU magog Aedeyuévov

uelloy, o xoumog 3° oV xar' &vBommov ggovei*
nvgyois 8° ameihet toiod’, & un xpavor Geog*
Oeoi te yap Gilovrog Exmépossy Mooy,

xai ur] 8ddovrog @ualy, ovdd Tny Miog

oy médw onrjyacay ixmodwy oyedeiv.

tag " dorgands e xal xepavviovg fodag
peonuPoivoics Baineoer mpocelxacey.

Cui Eteocles respondet v. 434 sqq.:

TGy Tos maralwy avdpacey QoovyuaTwY

9 yAioo’ adnBng ylyveras xarryopos.
Kanavevg 9" anessdei, dodr mapeoxevacudrog,
Qeovg arifwy' xdnoyvurdlwr oroua

1e0¢ paraly, Svnrog div, é¢ ovpavor
néunes yeyovae Znyi xvpalvort’ &n.
nénosda 0 aveg Ev dixy Tov muppogor
nkeey xepavvoy, ovddy EEsnucuévoy
peonuPosvoios Baneoiy voig niiov.

Cum his si comparaveris Euripidis verba Phoen. v. 1189.

%0y 9’ Unmepfalvovia yiiooa vesyioy
Pardes xepavyG Zavg wev x. 7. A,

Jmerie LHELYS
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nonne utroque loco Jovi idem tribuitur, quod Antigone Euripidis Phoen. v. 182.:
lw,
Néueos nal Mog Bapufgouos foovrai,
x20aUYI0Y TE PEG
albadiey, ov Tos
peyadavoplay vnegavopa xosuifois,
a Nemesi Jovisque fulguribus petit?
Eandem fere sententiam Pindarus exprimit Ixionis fabulam (Pyth. II, 47 sqq.) his
verbis narrans:
evuevécor yap mapa Koovidaig
yhuxvy v Blorov, paxgoy ovy Uméusver CABov, pasvouévais poacily
“Heag 61 égaacaro, ta» Aiog evval Adyor
nolvyaBisg: alAd vy Ufgis &l avatay Umégaparoy
dgoey: Taya 02 naBwr fowxor avig
{alpevor e poydor. ai dvo 4 &pnlam’ao
Qeoinovos TedéBorre® TO pdv mmc ore
épnpulwv alua npwuo'tog oUx arep téyvag Emiuike Gvatoac
ove TE mrulouv&ewan &y moze Oalapou.‘
Aiog axostey émesparo. yon 02 xat avTov alel mavrog 6pav uirgon.
evval 8¢ magdrgomor g xaxorar dadeoar
iBaloy more xal Toy iéxovr. :

Certe Pindarus, qui Néueoer vmépdixoy (Pyth. X, 65.) et diydSovior (OL VIIL, 444.)
novit, si in hac fabula Nemesios nomen ab antiquitate traditum accepisset, mentionem
ejus facere non omisisset.

Etiam apud Homerum eo, quod posterior aetas Nemesi attribuit, munere Dii, praeci-
pue autem Juppiter, funguntur. Ita Aegyptaorum rex Ulyssem e certae mortis periculo
liberat (Od. XIV, 283.):

aAk omo xeivog egvus Aog 8 wnitero yr;nv
Eeeviov, GoTe padioTa veuesodTar xaxe Egya.

Ajas autem, qui in deserto maris scopulo expositus contemto Deorum auxilio pro-

priis viribus insolenter fisus est, perditur a Neptuno, qui lubenter eum servasset,
& un Uneopladov Emog ixfals xal uéy decdn:
on 0 adxnre Fedv Quyday péya laitpa dakdoong (0d. IV, 503.). }

Personae dignitatem Nemesi primum tribuit Hesiodus, apud quem (Op. 498.) in-
gruente ferrea aetate £/dws et Néueccg, pulchra corpora candidis palliis involventes,
terram relinquunt et ad Deos adscendunt. In Theogonia autem (v. 223.) Nemesis und
cum Morte, Somno, Fraude, Senectute et Lite e Nocte procreata esse dicitur. Hanc
Theogoniae partem ab auctore Operum profectam esse nemo erit qui credat, olet potius
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Orphicorum doctrinam, quibus Nox omnium antiquissima (Hymn. I, 24.) et Deorum ho-
minumque genitrix vocabatur (Hymn. III, 4.). Similiter Smymenses duas Nemeses, quas
summo honore colebant, Noctis filias esse dixerunt (Paus. VII, 5, 3.); et si alii Ne-
mesin Erebi et Noctis (Hyg. Praef.), Athenienses Deam Rhamnusiam Oceani filiam (Paus.
I, 33, 3. VII, 5, 3. Tzetz. ad Lycoph. 88.), vocaverunt, in eo omnes consentiunt, ut
eam inter vires, e quibus rerum natura procreata est, referant. Quare apud Timaeum
Locrum (de anima mundi p. 742. ed. Baiter et Orelli) Nemesis Deorum consilio adsidet,
ol 6 maviov aysuwy B:0c inirpeywe deolxneiy x0ouw ouumEnAnowuirw ix Brdy TE nal
avBpunwy tey ¢ dllor (wov, Goa dedapiovpyarac xar’ eixova tav doloray eideog
ayeyvaTo xal alovio xal voarw.

In hac doctrina exponenda Orphici praesertim et Platonici versati sunt. Hermias in
Phaedrum p. 448) de Adrastea!), quae eadem cum Nemesi fuit, haec dicit: n "Adoa-
orein pla lorl Jeog Tav uevcviww v i} Nuxzl, yevoudvn éx Medlooov xal "Aual-
Oelag. — " Adedpr x7j¢ Eidng, 7 xal mgo vov &vrgov tiig Nuxzos nyetv Afyeras toig
xvpfaloss” ,makauncs 0¢ yadxea gonrpa dwxey "Adgacteln. ‘Evdov pdv yap &v 00
advry i Nuxtog xdOntae o Dawng, év uécy 02 n NUE parzevovea toig deois,
"Adpdotea 3° év voig meoBugoss, drapipes 82 Tiie Exer Aixng. -

Si Proclum (in Tim. v. 323.) consulimus, Orphicorum doctrina o dnucovgyos Teépe-
vav udv vmo "Adpnorelag, ovvesrs 92 T ‘Avayxn, yevyg 68 oy Eipaguévny. His
adde eundem in Theol. IV, 46, 206.: nag 'Oppel pososiv Aéysras 3 'Adpaoresa TOY
TGy cAww?) dnuesgyov xal ,yalxta gonrpa dafica xal riumave nynevea“ Hrw nyey
aore mdvrag imioToipesy £ig avrny tog Bevg.

Jam vero missis his philosophorum commentis conjunctis veterum auctorum et monu-
mentorum testimoniig quid de Adrasteae cultu erui possit videamus. Cultum ejus prae-
cipuum in Asia minori invenimus. Primo loco audiamus Antimachum Colophonium, qui
circa belli Peloponnesiaci finem vixit. Is in fragmento a Strabone XIII. p. 588. servato
ita canit: '

Zote O 1eg Néueosg, peyadn Oeog, v tdde mavra
nQos pmaxdowy Ehayev, fwuor 02 oi eicaro mewrog
¥ Adensos morauoio mepl goov Alonmoro,

év0u reviunral te xal "Adororeia xaleivas.

1) Schol. ad Plat. Rep. V. p. 929. ed. Bait. et 'A8enoretd oe dia mal {gvaiy oe guldacos

Or. de Adrastea dicit: 5 82 avry xai Néueoss wapdivos 3 noddss yevoauiry Néucoss.
Adystas dnd Ty veunosws, ws diaspsoa xai vé-  T. IIL p. 154. nr. XVIIL:

usoa o émfdllov ixdorw. Contra Pausanias %al ov udv "Adpnoresa — rioas

ap. Eustath. ad Il II. p. 355, 38. refert, irs xal paxdowy mimgorary Néusos.

Ty "Adpdoressay éxipas vic Nepfosws vmori- 3) Vulg. zov ddov. Correxit Lobeck Aglaoph.
Qevral tivss, of 83 vy avrgy ti] Neuloss n.t.d.  Pp. 515.
Anthol. Gr. T. II. p. 186. nr. V.: .

1
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Cum his conjungendus est Phoronidis auctor, cujus fragmentum servavit Schol. ad
Apoll. Rhod. T, 1429.:
iv0a yonreg
'[daios Douyes avdoes (0péoregos) oixl’ ivasor
Kédusg, Aapyupevevs te péyag xal vnigfeog “ Axuay,
eunaAapos Sepamoves opeing " Adonoxelns:
of mpdiroe éyvny mohvunzsos ‘Hgaloroso
elgov &v dgelnos vanasg, loevra aldnpor.

In Aeschyli Niobe (apud Strabonem XII. fine) Tantalus dicit 3):

oneipn 8" dospay dudey’ nueoir odov,
Begéxvrra yuwpov, év8 ' Adpaorelag idogh).

Ex his locis apparet, prope Aesepum, Mysiae fluvium, antiquissimum Adrasteae sa-
crum, in regione autem ad Berecyntum, Phrygiae montem, sive, ut Plinius H. N. V, 29.
Aeschyli verba exprimit, in Berecyntio tractu, statuam ejus exstitisse. Berecyntus
autem quum Cybelae sacer fuerit, statuam ibi positam nulli alii Deae nisi huic dedicatam
fuisse recte conjicere nobis videmur; eamque conjecturam nostram confirmat Phoronidis
auctor, qui dactylos Idaeos Sepamovrag opelng " Adgnoseing appellat. "Opely *Adpnareln
igitur Cybele est in Berecynto monte culta, quam Telestes Selinuntius 5) Euripides et
Aristophanes Mazéga optlav, Virgilius 6) Berecyntiam matrem et Berecyntiam Deam
genitricem vocat. Jam postquam Adrasteam et Cybelen natura sua eandem esse demon-
stravimus, intelligimus qua ratione duae Nemeses, quae apud Smyrenses insigni honore
colebantur in nummo ejus urbis ?) impositae sint extensae dextrae Cybeles, quae turrito
capite in throno sedet, leone lateri ejus adstante, et in alio ejusdem urbis nummo 8) polum et
coronam muralem, quae Cybele ferre solet, capite gerentes curru vehantur gryphis juncto. Ita-
que miro quodam fortunae lusu accidit nt quum inter plura capita antiqua optio daretur,
quodnam Nemesios statuae capite orbatae, quae in villa Cardinalis Albani prostat, impo-
neretur, sculptor turritum Cybeles caput eligeret 9).

3) Cf. 8uid. et Harpocr. s. v. Eust. ad IL. II. . ovvowadoi ITédomos Matgoc doelas Peoyiov

p- 355, 42. Apostol. I, 40. Arsen. p. 18. dasoay vouov
4) “Edos significat statuam in Boph. EL 1366. Eurip. Hel. 1301. Aristoph. Av. 746.
marpga €0y Qeuiv. Plut. Per. c. 13. o 32 das- 6) Aen. VI, 785. IX, 82.

das sipyalero wiv 17i¢ &ss 10 yevodv ¥dos. Cf. 7) Morell. Médailles du Roi XVII. Millin,

Osann, Midas oder Erklérungsversuch der #lte- G.M. LXXXIII, 354. vide nostram tabulamIIL, §.

sten gr. Inschr. p. 71. Welcker, Sylloge Epigr. 8) Creuzer, Abbildungen zur Symbolik. tab.

Gr. p. 3. R. Rochette, Questions de l'histoire IV, 5. et nostra tab. II, 7.

de l'art p. 25. 9) Winckelm., Mon. Ined. 25. et T. IL. p. 54.
5) Apud Athen. XIV. p. 626 a.: Gerhard, Descriptio urb. Romac Vol. III, 3.
mouitos waga xenripas ‘Ellgvwy v avldeis p. 544. nostra tab. II, 1.
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Huic sententiae non obstat quod Demetrius Scepsius 1°) Adrasteam eandem cam Diana

esse dixit, quocum consentit Marcellus Sidetes, qui primum carmen Triopeum ita incipit 1):
IIotve *Adnvamy énipave Toixoyiveia,
“H v énl &gya Poordv opdgs, ‘Pauvsaias Oome.

Nanr ut Cybele et Adrastea oge/er vocatur, ita etiam apud Pollucem V, 43.: "Ogela
“Apreues et in inscriptione Thyatirensi apud Spon. Misc. pag. 88.: "Opeires " Aprepsg
legitur; moAvualos vero Diana illa, quam Ephesii!?), et Artemis Lencophryne 13), quam
Magnetes ad Maeandrum coluerunt, et ipsae deae omnium rerum genitrices fuerunt, quod
testatur Cicero **) primam Dianam Jovis et Minervae filiam nominans, , quae pinnatom
Cupidinem genuisse dicitur.“ Omnino autem omnes illae Deae in Asia anteriore cultae,
Cybele Phrygum, Artemis Ephesiorum et Magnetum, Nemeses Smyrnaeorum, Adrastes
Mysorum, Anaitis Armeniae, Alitta Arabum, Mithra Persarum, Astarte Phoenicum, Aphro-
dite Urania Cypriorum, Juno Samiorum nomine solum, non natura, differunt a magna illa
Assyriorum Dea, Mylitta 19).

Cultus Veneris Uraniae sive Mylittae ab Assyria in Babyloniam, Phoeniciam et uni-
versam Asiam anteriorem translatus est, et libidinosa ista religio rudium populorum ani-
mos ita cepit, ut etiam in Judaeam ipsamque sacram Hierosolymorum urbem invaderet,
mulierumque animos ita deliniret ut nec severis Jeremiae prophetae exhortationibus ab
ea avocari possent '6). Phoenices cultum ejus in vicinam insulam Cyprum et Africam

10) Buid. 8. v. ’Adpdoreca ...... Apuyreios
82 6 Zwrjysos " Agrspiv gnowy slvas tiv ' Adpd-
orssav, ws ano "Adpaorov Tevos (Spvuivyy.

11) Herodis Attici quae supersunt ed. R. Fio-
rillo p. 30. Anthol. Pal. App. 50, 2. — Etym.
M. OZmss, éniBevoy *_Apripsdos, 7§ maps o omi-
LeoBas Tds Texrsoas aveny® 7 mapa Ty Fel-
yacay avrny Obmev: 3 did tas Smepfopdac %o~
eas, Olmsr,  Bxaloyny, Aokw - &s triunoey " AvoA-
Awv xal “Aprepss. Kal ano uiv e Ovmidos
% “ dprsuss dms. Cic. de N. D. III, 23. tertiae
(Dianae) pater Upis traditur, Glauce mater; eam
Graeci saepe Upim paterno nomine appellant.

42) Hieron. Ep. ad Ephes. prooemio : Ephesii Dia-
nam colentes, non hanc venatricem, quae arcum
tenet atque succincta est, sed illam multimam-
miam. Statuam vide Mus. Pio- Clem. I, 31.
Millin G. M. XXX, 108. 109.

13) O. Miiller, Denkm, der alten Kunst. Tab.
I, 14. Millin G. M. XXX, 112.

14) De Nat. D. OI, 23.: B. Constant, de la

religion T. IL. p.402.: ,,A Delos elle est mani-
festement une puissance cosmogonique, car elle
est la mére &Eros, qui dans les theogonies est
toujours pris pour la force créatrice.“ — De
Delo nihil apud Ciceronem 1. 1. legitur.

15) Herod. I, 131.: xaldisos 8¢ °_Aoovoios Trv
* Appodirnyy Mikitra:’ dpdBios 2 Alirra* ITie-
oas 32 Mirpav.

16) Jerem. XLIV, 47. 18. 19. 20. VII, 18.
DYogn npby vocatur, quod LXX vertunt: fa-
oihiooa s dpavi. Phoenices cultum Coelestis
8. Reginae Coelestis Carthaginem transtulerunt,
v. Eckhel D. N. V. T. VIIL. p.183. Inscr. ap.
Murat. XVII, 9. Invictae Caclesti Uraniae. cf.
Gruter. 59, 4. 318, 4. Horat. Od. I, 30, 1. O
Venus regina Cnidi Paphique, Sperne dilectam
Cypron. III, 26, 9. O quae beatam Diva tenes
Cyprum et Memphin carentem Sithonia nive Re-
gina. Empedocles ap. Athen. XII. in. ’4ile
Komois Bacidssa, Tqv oly sioeféecosy dyal-
pagey (Aaoxovrac.
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transtulerunt, et Cypriae Deae nomen jam Homero usitatum 17) tam manifeste probat, etiam
Graecos hanc religionem ex Oriente accepisse, ut vel acerrimus Graecorum aboriginum
defensor, Odofredus Miillerus, concesserit'8). An Venus in Aegyptiorum pantheum ex
Assyria illata sit, nullo quidem anctorum veterum testimonio confirmatur, sed comparatis
monumentis ita probabile videtur, ut cum Virgilio dicamus: ,Te saxa loquuntur.
Inter anaglypha rupi praeruptae incisa, quae anno nostri seculi quadragesimo quinto
Rouet, Francogallus, in Chaldaeorum vico, Malthai, quindecim fere horas ab urbe Mosul
distante, prope pugnae ad Arbela commissae locum detexit '), Mylittam videmus 2'),
amplo pallio velatam, in leone stantem, in capite polum gerentem, cujus fastigio stella
imposita est. Venerem planetam esse censemus, quam Assyrii antiquissimis temporibus ado-
raverunt ?!), antequam Deos humana figura repraesentare coeperunt. Polo cornua tauri,
qui Veneri sacer fuit, affixa sunt. Similem figuram anno hujus seculi tricesimo quarto
" Carolus Texier %), Francogallus, in itinere per Asiam minorem facto, detexit prope vicum
Boghiz-Keuy, haud procul & vastis urbis antiquae ruinis, quas ipse Pterio, alii Soando 33),
W. J. Hamilton ), Anglus, qui locum hunc duobus post Texierum annis visit, Tavio,
Galatiae metropoli, tribuit. Hodierni incolae locum ab anaglyphis saxo insculptis Yazili-
Kaia, i. e. rupem inscriptam, vocant. Dea longa veste induta, coronam muralem in capite
gerens in leone stat, cujus pedes quatuor totidem abruptis saxi verticibus impositi sunt;
a dextro ejus latere anterior tauri unicornis pars conspicitur, quem Layardus 25) et Weissen-
bornius %), qui delineationem hujus Deae repetiverunt, omiserunt. Dextra sceptrum tenet,
cui lunae nascentis signum infixum est, sinistra crucem ansatam.

Cum his duabus figuris mire quam consentit anaglyphum Aegyptium, quod ab
H. E. Prisse ¥), Anglo, e sanctuario templi, quod est in Nubiae loco, Abou-Sembil dicto,

17) 1. V, 330. 422. 458. 760. H. in Ven. 2.
Notatu dignum, quod in Odyssea nomen hoc non
invenitur.

418) V. Script. min. german. p. 54.: ,Referent
wird stets dafiir sein, wenn man die Aphrodite
der Griechen ganz oder zum Theil fir die sy-
rische Astarte erkliirt, was ja auch die alte Po&-
sie, weit entfernt den fremden Ursprung zu ver-
schleiern, durch ihr Kvmgss so offen und unbe-
fangen darlegt.

19) V. Augsb. Allg. Zeitung 4846. nro. 41.
Append.

20) Effigiem ejus vide apud Layardum: Ni-
neveh and its remains, fig. 33. ed. German. et
in nostra tab. I, 2.

31) Cic. de Divin. I, 4. principio Assyrii,
propter planitiem magnitudinemque regionum
quas incolebant, cum coelum ex omne parte pa-

tens et apertum intuerentur, trajectiones motus-
que stellarum observaverunt.

22) Ch. Texier, Description de I'Asie mineure,
Paris 1839. T. I. tab. 78. Cf. nostram tab. I, 3.

23) V. Journal des savants, Jun. {831. p. 370.

24) Researches in Asia minor, Pontus and
Armenia, London 1842. I, 391. Journal of R.
Geogr. Soc. Vol. VIL. p. 74.

25) 1. 1. fig. 82.

26) H. J. C. Weissenborn, Ninive und sein
Gebiet mit Riicksicht auf die neuesten Ausgra-
bungen im Tigristhale, Erf. 1854. Tab. II, 7.

27) H. E. Prisse, Monuments égypt. tab.
XXXVII. Iajard, Recherches sur le culte, les
symboles, les attributs, et les monuments figurds
de Vénus en orient et en occident, Paris 41849.
Tab. XIV. E. Cf. nostram tab. I, 1. Figuram
mediam exhibet Layard, Nineveh etc. fig. 25.
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in Museum Britannicum translatum est. Media inter Ammonem, qui elementum masculum
repraesentat et Ranpo sive Renpho, quem exterum Deum esse censent, Venus sive Athor
leone gradiente superstaf, nuda, dextra loti fasciculum, sinistra duos angues tenens.
Omnia in bac figura ab Aegyptiae artis ratione aliena sunt, quippe quae Deas neque
nudas, neque omnino Deos animalibus superstantes effinxit et in anaglyphis figuras raris-
sime adversa, sed fere constanter obliqua ) facie repraesentavit. Ipsa autem lineamenta
multo molliora sunt multoque magis naturae conveniunt, quam in reliquis Aegyptii caeli
operibus. Quare in promtu est hanc Deam e patria sua Assyria in Aegyptiorum pan
theum immigrasse eo tempore, quo prosperis, quas Ramesses II. in Assyriam fecit, expedi-
tionibus arctius inter utramque terram commercium constitui coeptum est; et revera in ana-
glypho aegyptio Musei Britannici ?%) Ramesses II. Deam Assyriam venerans conspicitur.
Doctus illius Musei interpres, Sam. Birchius %), cujus magna est in his rebus auctoritas,
Deos Assyrios, Baal3!) et Astarten, Renpu S. Reseph, Ken et Anatam s, Anaitim inde a
dynastia XVIII. et XIX. in Aegyptiis monumentis inveniri statuit, quocum consentiens
Layardus 3?) observat, loti flores, similes iis, quos Dea dextra tenet, in antiquissimo, quod
e colle Nimrud erutum est, palatio nondum inveniri, contra a personis alatis, quae in
anaglyphis palatii in pago Khorsabad a cl. Botta detecti et posteriori, quam illud, aetati
vindicandi conspiciuntur, gestari. Neque obstat quod Dea in Nubia culta nuda est, reli-
quae, cum quibus comparatur, velatae; nam in Assyrio cylindro %) eodem fere modo

28) Ex innumeris anaglyphis paucas excep-
tiones praebent Minutoli, Reise zum Tempel des
Juppiter Ammon Tab. XXI. 3. Rosellini, Mon.
Civ. XV. LXII.

29) Egyptian Room. nr. 308. cf. Layard 1. 1.
p. 300.

30) Sam. Birch, Observations on two Egyp-
tian cartouches, recently found at Nimroud, in
Transactions of the R. Society of Litterature,
sec. series Vol. III. P. 1.

31) Vide Macrob. Sat. I, 25.: ,,Assyrii quoque
Solem sub nomine Jovis, quem Dia Heliopolitcn
cognominant, maximis caerimoniis celebrant in
civitate, quae Heliopolis nuncupatur. Ejus Dei
simulacrum sumtum est de oppido Aegypti, quod
et ipsum Heliopolis appellatur, regnante apud
Aegyptios Senemure, seu idem Senepos nomine
fuit: perlatumque est primum in eam per Opiam
legatum Deleboris regis Assyriorum, sacerdotes-
que Aegyptios, quorum princeps fuit Partemetis;
diuque habitum apud Assyrios postea Heliopo-
lim commigravit. Cur ita 'facmm, quaque ratione

Acgypto profectum in haec loca, ubi nunc est,
postea venerit, rituque Assyrio magis, quam
Aegyptio colatur, dicere supersedi, quia ad prae-
sentem non attinet causam. Hunc vero eundem
Jovem Solemque esse, cum ex ipso sacrorum
ritu, tum ex habita dinoscitur. simulacrum enim
aurcum specie imberbi instat, dextra elevata cum
flagro in aurigae modum; laeva tenet fulmen et
spicas: quae cuncta Jovis Solisque comsociatam
potentiam monstrant. Hujus templi religio etiam
divinatione praepollet, quae ad Apollinis pote-
statem refertur, qui idem atque Sol est. vehitur
enim. simulacrum Dei Heliopolitani ferculo, uti
vehuntur in pompa ludorum Circensium Deorum
simulacra: et subeunt plerumque provinciae pro-
ceres, raso capite, longi temporis castimonia
puri; ferunturque divino spiritu, non suo arbitrio,
sed quo Deus propellit vehentes.®

32) Layard 1. 1. p. 500.

33) Editus est apud Lajard sur le culte de
Vénus tab. 28. .
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repraesentata est, et in antiquissimo, quod sub colle Nimrud latuit, palatio, duas ejusdem
Deae imagines ab inferiore parte nudas Layardus ) invenit, quarum delineationem cur
nobis inviderit, minus intelligimus.

Sicut tres illae Deae leonibus superstant, ita Syria Dea Hierapoli, quae a Junonis
Assyriae cultu nomen accepit %), magnis caerimoniis culta a leonibus gestata fuit ), et
Macrobius sub Assyriae Deae, quam Adargatin vocat, simulacro species leonum fuisse
refert 7). Simiitudo, quae inter hanc Deam et Cybelen leonibus vehentem intercederet, non
fugit Macrobii oculos. Eodem modo Diodorus duobus leonibus, qui Babylone aureo Veneris
Uraniae solio utrinque adstabant, inductus esse videtur, ut Deam Rheam appellaret 3). Duo
vero serpentes immensae magnitudinis, ex argento facti, qui prope Deam erant, in animum
nobis revocant Aegyptiam illam Venerem, quae sinistra manu duos serpentes compri-
mit %), et gemmam Babyloniam 49), coni forma scalptam, in qua androgyna Veneris imago
utraque manu serpentem tenens repraesentatur.

Ejusmodi simulacra non potuerunt non Phidiae animo obversari, quum Athenis in
Metroo Deorum Matrem, cymbalam manu tenentem, leonibus sub solio cui insidebat stra-
tis, fingeret #!), cujus operis imitationem anaglyphum Musei Vaticani exhibere videtur 4%).

Ex his quae exposuimus, satis apparebit, quam late Deae Assyriae cultus per omnem
Asiam anteriorem pervulgatus fuerit; et tam altas radices haec religio in hominum ani-
mis egerat, ut usque ad Constantini M. actatem Aphacae 4*) in Coelesyria, Heliopoli et
Hierosolymis templa ejus magna venerantium frequentia gauderent. Quae superstitio quum
religioni Christianae maxima impedimenta opponeret, Constantinus templa illa igne ferro-
que destrui jussit ¥). In Arabia autem vel septimo p. C. n. seculo eultus hujus Deae

34) Layard 1. L p. 301.

35) Luc. de Dea Syr. 1.

36) Luc. 1.1.34. 79y uédv "Heny Alovres géouos.

37) 8at. I, 25.: ,Et, ne sermo per singu-
lorum nomina Deorum vagetur, accipe, quid
Assyrii de solis potentia opinentur. Deo enim,
quem summum maximumque venerantur, Adad
nomen dederunt. ejus nominis interpretatio
significat, unus. hunc ergo ut potentissimum
adorant Deum: sed subjungunt eidem Deam,
nomine Adargatin; omnemque potestatem cun-
ctarum rerum his duobus attribuunt, Solem
Terramque intelligentes; nec multitudine nomi-
num enuntiantes divisam eorum per omnes spe-
cies potestatem, sed argnmentis, quibus ornantar,
significantes multiplicem praestantiam duplicis
numinis. ipsa autem argumenta Solis rationem
loquuntur. namque simulacrum Adad insigne cer-
nitur radiis inclinatis. quibus monstratur, vim

coeli in radiis esse Solis, qui demittantur in ter-
ram, Adargatis simulacrum sursum versum re-
clinatis radiis insigne est, monstrando, radiorum
vi superne missorum enasci, quaecunque terra
progenerat. sub eodem simulacro species leonum
sunt, eadem ratione terram essc monstrantes, qua
Phryges finxere matrem Defim, id est, terram
leonibus vehi.*

38) Diod. I, 9.

39) Vide tab. I, 1.

40) Apud Lajard., Culte de Vénus Tab. I, 4.
nostra tab. I, 5.

41) Arrian. Peripl. Pont. Eux. p. 9. Paus.
I, 3, 4.

42) V. Hirt, Bilderb. I, 1.

43) V. Real-Encyclopiidie der class. Alter-
thumsw. 8. v.

44) Euseb. in Vit. Constant. ITI, §3. Socrat.
Hist. eccl. I, 17. 18. Sozom. Hist. ecel. 1I, 4.
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florebat, quo factum ut Osmanus satrapa Veneris templo, quod Bayt-Gondan vocabatur,
everso occideretur. Eadem de causa etiam post Mohammedum omnes Arabes, qui Chri-
stianam religionem amplexuri essent, se magnae Deae, quam El-Khabar vocabant, cultu
abstinere velle solemni jure jurando promiserunt %): *_fradeuariiw xal avsoy rov &ig Toy
Moixe %) olxor Tijg &Uyiis, év ¢ Qacs xeicdas picov Aidor uiyay, ixtunwpa THE
" Appodizng iyovra. — — ‘AvaBeparifew td¢ mgogxvvEVTag T MEwive GOTEW, Nyuw
0 ‘wcpopw V), xal 37 "Appodiry, 1y xard 4y "Apafwr yhiooar yafap ovoud-
Cvos, reriore peyainy.

Haec omnia si consideramus, dubltare vix possumus, etiam Adrasteam, quae in Asia
minori colebatur, ejusdem Deae Assyriae nomen singulare fuisse. Illam in Phrygia eandem
cum Cybele fuisse supra demonstravihus. Jam si ruinae apud pagum Boghiz-Keui de-
tectae Pterio antiquo vindicandae sunt, urbem in Phrygia, si Soando, in Phrygiae et
Cappadociae finibus, si Tavio, in Galatia sitam habemus. Quamcunque sententiam am-
plectaris, quaero, an alius in his locis Deae cultum cognitum habeas, quam Cybeles et
Anaitidis, quae utrisque Comanis %), praesertin autem Cappadociis, Zelis in Ponto49), in
Armenia %) et Persia 8') magnis caerimoniis culta est et a Strabone (XII, 36. p. 5569)
" Ageodiry vocatur.

Quae quum ita sint, etiam de Adrasteae sacro prope Aesepum quid sentiamus pro-
nuntiare possumus. Aesepus Mysiam et Troadem interfluxit, Troas autem jam ante
bellum Trojanum intimis cum Assyria vinculis juncta fuit. Et primum quidem notatu
dignum videtur, quod Assaracus, Trois filius, Anchisae avus5?), summi Assyriorum Dei,
Assarak, nomen gerit, more Assyriis consucto, quo reges eorumque filii Deorum nomina
ferunt. Deinde Ctesia %3) auctore Priamus tempore belli Trojani dynasta fuit Teutamo,
Assyriorum regi, subditus. Quapropter illi imminente Graecorum expeditione Memnone,
qui tum Persiae satrapa fuit summaque apud Assyriae regem auctoritate floruit, duce
decem millia Aethiopum totidemque Susiani cum ducentis quadrigis auxilio missi sunt.
Ctesiae fidem firmis argumentis probare cum neque locus, neque tempus, neque animus,
neque facultas admittat, dubitassem haec referre, nisi Platonis 59) auctoritate firmata essent.
Non disputo de numero nec de armis militum, sed antiquam de utriusque gentis commer-
cio traditionem huic narrationi subesse recte conjicere mihi videor. Quod si ponimus,
etiam sacrorum, quae summo studio pervulgare enisi sunt Assyriorum reges 53), commu-

45) V. Lajard, Culte de Vénus p. 107. For- 50) Strab. XI. pag. 532. 559. Plin. H. N.
mulam descripsit Millerus e bibliothecae Parisi- IV, 20. Dio Cass. XXXVI, 32—36.

nse codice Graeco nr. 364. fol. 47. 51) Strab. XV. p. 733.
46) i. e. Mccea. 52) Il. XX, 239. V. Weissenborn 1. 1. p. 13.
47) Cod. éspopw, correxit Lajard. 53) Apud Diod. Sic. II, 22.
48) V. Creuzer, Symbol.. II, 354. ed. 3. 54) De legg. p. 685 D.

49) Strab. XL p. 512. XIL p. 559. 55) In annalibus obelisco, qui e colle Nimrud
' 2
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nionem statuere debemus, et Adrastea prope Aesepum culta vix poterit alia esse quam
Assyria Dea %),

Et jam quidem rem eo deduxisse nobis videmur, ut de nomine Adrasteae possi-
mus quaerere. A Graecis auctoribus hac de re nihil, quod bonae frugis sit, possumus
exspectare, nam populo huic optimis ingenii dotibus instructo, in quem boni Dii omnia
munera largissime contulerunt, invida Parca etymologiae sensum

yesvoudvey anévevoe Aive, ote sy Téxe piTnp.

Antimachum et Callisthenem nomen ab Adrasto rege derivasse jam supra attigimus,
sed nec m hac, nec in aliis quas Scholiasta 57) Platonis congessit, argutiis (,,'AJpa';egav
xadGoey, Oremeg 6x &y Tig avrny amodoaceey %8), ¥ Gre asdoacraid tig olov fove,
og ael dpioa ) va xad iavryny, 1 ws modvdpdoreia, moda ydp dod, T8 ddpa mA7-
Bog dnAévrog %) refutandis oleum et operam perdere in animo est, nam talia commenta
non infantiam populorum, sed umbraticorum grammaticorum scholas olere ut sentiamus, non
opus est naribus nimis emunctis. Quare quum neque Graeci neque nostrae aetatis viri in
linguarum radicibus inquirendis versati aliquam, quae ad rem faciat, etymologiam in medium
proferre possint, ab Oriente, unde cultus Deae emanavit, etiam nomen ducere cogimur.

Aegyptium Veneris nomen fuit Athor ¢). Idem nomen si etiam g8 %) significat,
id quidem neminem offendet, qui Venerem in Aegyptiis monumentis modo humana figura63),
modo vaccino capite humano corpori imposito %), modo vaccinis auribus venustae mulieris

dicto erutus est, insculptis et ab Ill. Rawlinsono,
qui Martis Musarumque cultum prosperrimo
successu conjunctum habet (the Nimroud —
Obelisk. p. 38. 33), explicitis, rex in quavis ex-
peditione patriis Diis aras a se erectas, aliasque
terras Assaraci, alias Rimmonis patrocinio sub-
ditas esse testatur.

56) Alia huc spectantia exposuimus in VIL
epistola de Museo Britannico, v. Allg. Zeitung
1852. nr. 36. Additam.

57) Ad Plut. Rep. V. p. 928. ed. Bait. et Or.

58) Consentiunt Aristot. de mundo 7. Stob.
Ecl. p. 190. Heeren. Hesych. Corn. de Nat. Deor.
43. Appul. de mundo p. 75. (Adrastea, eademque
ineffugibilis) et nuperrimus mythologiae auctor,
J. Minckwitz, illustrirtes Taschenwirterbuch der
Mythologie 1852. ,Adrastea — wbrtlich die Un-
entfliehbare.

59) ,Quo minus a dogv ducatur, vel forma
obstat Jonica *.4dencos et *A48¢ysssa- nunquam
enim a verbi dogv in 7 transit, siquidem etiam
denorrjp mon tam fpyarns significat, quam dzp-

xovoy, nunciis perferendis idoneum. Quam pro-
babilior (?) contra est prior illa [origo], ex Ari-
stotele desumta, Hesychio quoque et Riemero
probata. Itaque hoc nomen, non ante Aeschy-
lum illud lectum, proprie Nemesis cognomen fue-
rit, i. q. dpvsroc.t Doederl. de algpa intensivo,
Erl. 1850. p. 6.

60) Novam interpretationcm adjecit Creuzer
Symbol. IIL. p. 107. ,Die hindernde, die Rath-
schliige riickglingig machende, sie zernichtende.*
Ducit igitur ab & privativo et Jegy.

61) Etym. M. * 43¢ 6 unr. xal v "Apeo-
dirny Aiyvmtios nalovosw ' A3vie* mal unvd ys
Toy toplrov ti Frovs émwvvuov Tavry memoinka-
owv. oirws 'Qolwy.

62) Hesych. 48350 uny, xai Bovs mapa Ai-
yonrioss.

63) Vide Wilkinson, a second series of the
manners and customs of the ancient Egyptians,
Lond. 1841. Tab. 36, 1.

64) V. Wilkinson 1. 1. nr. 4. Bunsen, Aegyptens
Stelle in der Weltgeschichte. L.I. Tab. X. infra.
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capiti affixis %), modo vaocae %) specie repraesentatam vidit. Ejusdem radicis est nomen
Thor, quod teste Plutarcho 67) apud Phoenices vaccam significat idemque esse videtur
quod hebraeum =%, quod bovem utriusque generis significat. Thor igitur et, praefixo a,
Athor in Phoenicia et Aegyptia lingua communem radicem habuerunt, et apud hos Athor
Deam, cui vacca sacra fuit, i. . Venerem, significavit, et sub hoc nomine Veneris cultus
in Asiam minorem translatus est %8). Radicem semiticam esse et und cum cultu Veneris
ex Assyria in Aegyptiorum sacerdotum usum transiisse probabile mihi videtur, sed cum
practer hebraeam nullam Orientis linguarum cognitam habeam, nolo immorari rebus,
de quibus nonnisi ii, qui totius harum linguarum stirpis periti sunt, judicare possunt.
Nostrum vero in usum sufficit, morem vocabula ab exteris nationibus tradita propriae
linguae formis atque notionibus accommodandi omnibus populis communem multis exem-
plis comprobatum tenere, ut eandem licentiam, qua Etrusci Graecum nomen "{dguczog
in ATDESGOE transformaverunt %), Graecis etiam concedamus, quibus barbarum nomen

Athor in familiarem Adrasteae formam mutare placuit.
Plutarchus sacerdotum Aegyptiorum fide tradit, Isidi praeter alia nomen esse ".{8vg¢
sive "48vp ), quapropter ut Veneris ita et Isidis capiti vaccina cornua imposita

65) Talia capita, quibus pulchriora nunquam
fecit ars Aegyptia, colamnis templorum Tentyris
et Abou-Simbil imposita multisque sacris utensi-
Iibus affixa sunt. Vide Wilkinson 1. 1. p. 392.
nostr. tab. I, 4.

66) V. Wilk. 1. 1. et nostr. tab. I, 4. Cf. Aelian.
H.A. X, 27.: Koun Aiyvnria Xsoai 16 Gvoua—
vedei 85 éc vov ‘Eouovmodiryy voucy, xal uixed
pdv doxsi, yagissoa uyy — év zavry oéfovasy
‘Apooditny Oveaviar avryy sadovvrss. Ti-
p@0s 38 wal Indesav foiv, nai eny alriey ixsivyy
Adyovas+ memiorev e 1ide Ty
deiuovs. ITrolay yap &is €gpodisia logreay iyss
éxsivos Bovs Ohve, xai opyd vob dgfevos mal-
loy* axoveaca youy Tov mxruaros &is Thv ik
Yepuorara invipmrer xal éxniglsutas: xai of
feita ys ovridsiv Jecrol mai dwo roiaxovra ora-

¥ avras TO

diwy dxovesy Tavgov Botv, fowtixéy ovviyua
nai agpodicior uvmwuivor, gasi. Kai avryy 8¢
w9y "Tosy A'yvatios Bovmsgwy xal wddrrovas
xal ypagovow.

67) Sulla p. 463. 13. OGwe yap of Doivexss
Tv Bovv xaloves. Ut Syrii et Assyrii, ita Thor
et Athor idem vocabulum est.

68) Cf. Zoéga, Tyche und Nemesis, in G. Zoé-
ga's Abhandlungen, herausg. von Welcker 1817.
p- #1.: ,Das Wort Nemesis ist der Adrastea an-

gecignet worden, einer aus dem Morgenland
nach Hellas gelangten Gottheit, der-
selben als Aphrodite Urania, in Ae
gypten Athor oder Adsjora genannt,
in Phonicien Asthoreth, die Verpersnli-
chung des nichtlichen Himmels, die mit Recht
die schinste von allen Gottinnen genannt wor-
den ist, welche aus dem Schoos des Vaters Okea-
nos hervorgehen, und in deren mit Sternen he-
siitem Peplos der Irrthum der Vdlker die Be-
schliisse des Schicksals zu lesen geglaubt hat;
wesshalb Platon und die sogenannten Orphiker
Adrastea als diec Gesetzgeberin der Seelen und
der Gitter gepricsen haben.

69) In gemma celeberrima, quae quinque he-
roas de bello Thebano deliberantes exhibet, Lanzi
saggio di lingua Etrusca II, 8. nr.7. Millin G. M.
CXLIIL 507.

70) Plut. de Is. et Os. c. 56. p. 374. B.
' 483 dicit significare oixor “Qpov xoousov: de
qua re Wilkinson 1. 1. p. 387. ,Thy-hor, Téi-
bor, or Eit-hor, the house of Horus, is a literal
tranalation of her hieroglyphic name; which con-
siste of a hawk, the emblem of Horus, within
the character representing a house*. Cf. Parthey
ad 1. p. 253.

2*
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sunt 1), et ita communicatis utriusque Deae symbolis 72) vice versa Athor curam Horum, quem
in innumeris Aegyptiae artis monimentis ab Iside lactatum videmus ?3), nutriendi suscepit.
Similiter Astarten Phoenicum taurinum caput habuisse testatur scriptor antiquissimus, San-
choniathon ): a Phoenicibus autem et imago et cultus Deae in insulas maris magni et in
Graeciam translatus est. Cadmus cum suis in Boeotiam proficiscens ducem itineris vaccam
habuisse fertur, quam patriae ejus Deae sacram fuisse apparet ex eo, quod in utroque
latere album plenae lunae signum habebat (Paus. IX, 12, 1.). Boves Veneri immolatos
esse Theocritus testatur, qui in Sicilia, Phoeniciarum religionum plena, vixit (Id.
-XXVII, 63.):
‘PéEw moprey "Egore, xal avig farv " Apgodlrg.

Orientalium mori praecepta religionis suae per imagines exprimendi praecipue con-
venit vaccae vitulum lactantis imago, quam multis gemmis opere admodum rudi in-
scalptam videmus %), et ne dubitare possimus de significatione imaginis, in una earum,
quam in tabula nostra II, 44. proponimus 6), super vacca stellam Veneris positam
videmus. Imaginem hanc a Graecis adoptatam esse testatur antiquissimum Graecae artis
monumentum, quod Xantho Lyciae in Museum Britannicum translatum est et ab Harpyiis
in eo conspicuis nomen accepit 7). Eandem in multis civitatibus publico cultu gavisam
esse, apparet ex nummis publica auctoritate excusis Cyzici ) et Carysti Euboeae %). Fre-
quentissimi et vel in parvo nostrae Academiae museo satis numerosi ) sunt Corcyrae,
Apollonise et Dyrrachii nummi, in quibus aut vacca, aut vacca vitulum lactans, aut
vitulus prope vaccam stans aut anterior vaccae pars excusa est 8').

71) vide not. 64. fin.

72) Wilk. L 1. p. 383. ,,It must indeed be ad-
mitted, that Isis, even in olden times, was someti-
mes figured in Egyptian sculpture with a cows
head, as wcll as with a headress surmounted by
the horns of Athor; but she then assumed the attri-
butes of that Goddess, — a custom which i have
shown (p. 345) to be common to many Egyptian
Deities, who frequently appeared with the
emblems and even under the form of
other members of the Pantheon*.

73) V. Wilk. L. 1. Tab. 35. A. 3. nostr. tab. IL, 3.

74) Fragm. p. 34. ed. Orelli. Adde Phil. Bybl.
apud Euseb. Praep. Ev. I, 10. ‘H i 'Aordpry
inlOnxs ti] idly xepaly Paoileias mapdonuov
ssgalyy targov .... Tyv 02 Aordoryy doi-
vixes Ty "Apeodirny slvas Aiysos. V. Movers,
die Phonizier Vol. L. p. 377. — Etiam Juppiter
i e. Moloch (%1b3) Phoenicum tauri caput habuit,

vide dissertationem nostram de Minotauro in Real-
Encyklop. d. class. Alterthumsw. Vol. V. p. 75.

75) V. Lajard Culte de Vénus Tab. XIV. G.

76) Prostat in Museo Caesareo Vindobonensi
v. Lajard 1. 1. Tab. XIV. G. {0.

77) Delineatum dedit et explicuit Th. Panofka
Archiiol. Zcitung 1843. nr. 4. Cf. E. Braun in
Mus. Rhenano Nov. Scr. 1845. p. 481.

78) Sestini, Stat. ant. Tab. IV. fig. 23. p. 33.

79) Mion. descr. de Méd. ant. T.II. p. 302. nr. 45.

80) Fundamenta ejus jecit C. 8. Tux, qui col-
lectionem nummorum Academiae nostrae anno su-
perioris seculi paenultimo legavit. V. D. Lebret,
recitatio Sept. a. 1800: de Museo Numario ab
amicissimo viro Tuxio academiae nostrae in usus
publicos legato. Cfr. nostram expositionem in
Mus. antiquariorum Rhenan. a. 1846.

81) V. Mionnet L. 1. T.II. p. 28—44. Supplem.
T. IIL. p. 316. ur. 4.



Si quis vero dubitet, an apud Graecos etiam altior huic imagini sensus tributus sit,
eum monitum volumus, has urbes colonias esse Corinthi, quae antiquissimo cum Phoe-
niciis commercio juncta fuit et libidinosum, quo notata fuit, Veneris cultum ab illis accepit.
Praeterea urbes illas jam antiquo tempore cum Boeotia, Phoenicum colonia, conjunctas
fuisse, apparet ex Phylarchi 8?) narratione, Cadmi et Harmoniae sepulcrum in Illyria esse.
In templo Veneris, quod erat in arce Corinthi, statua Deae armatae cum Sole et Amore
telum tenente stetit (Paus. II, 4, 7.). Eorundem Deorum cultum testatur nummus Dyr-
rachii, in quo super vacca vitulum lactante radiatum Solis caput conspicitur 33). Cum hoc con-
sentit alius Musei Tubingensis #) nummus, in quo super vacca aquila expansis alis conspici-
tur, quae, quoniam aisrog opvidwy ofvenisrarog®), Soli sacra fuit. In duobus aliis Musei
nostri nummis %) avem minorem super vacca videmus, columbae similem, quae quum Veneri
sacra fuerit, idem valet quod stella Veneris, quam in gemma supra prolata et in quarto
Musei nostri nummo videmus. Nonne in his nummis, quos primo loco posuimus, antiquo,
quem colonia in elegantioribus artibus minus profecta conservavit, Orientis more eandem
imaginem repraesentatam videmus, quam metropolis, commercii et divitiarum ope artium
cultu florentissima, Graecum genium secuta consociatis Solis, Veneris et Amoris statuis
expressit? Itaque insigni hoc exemplo videmus, quomodo Graeci, qui pulchritudinis cul-
tum tanquam proprium munus a Diis bonis sortiti sunt, vaccae vitulum lactantis 87) ab
Oriente traditae imagini libero genii lusu sive Venerem substituerunt cum Amore
ludentem, sive Deam xovgorgogov, de qua Nicomedes Smyrnaeus (Anthol. Gr. T. II.
p. 382) canit:

Kvnpede xsp0t00@w dapakey gélarres Egnfos
" Xalgorreg vupgag éx Salauwy dyouer.

Raram hujus Deae statuam duos infantes vestis suae gremio condentem nuper in
Museo Berolinensi illustris illius templi mystagogus, Odoardus Gerhardus, agnovit 88).

Eadem imagine Aegyptii Isidem vel Venerem Horum lactantem expresserunt %), Sed
haec etiam terra, quae a sacerdotum’ hereditariorum collegio per plura millia annorum

82) Apud Athen. XI. 6. p. 462. B; in Fragm.
Histor. Graec. ed. Miiller T. I. p. 545.

83) V.Lajard, le cultc de Vénus p. 166. cum
tab. XIV. H. nr. 2. nostra tab, II. 6.

84) V. tab. nostr. II. a.

85) Ael. H. A. I, 42. J. Nork in lexico ety-
mologico-symbolico-mythologico, (I. p. 13.) quod
ad modum Aegypti (Od. IV, 250) continet

Paguaxa wolla uiv fodda urusyuiva,
mokia 82 dvyopa,

laudat Bochart Hieroz. II, p. 174. quem videant,
qui possident.

86) V. tab. nostr. II. b.

87) Imaginis hujus sensum ita explicuisse, ut
nullus dubitationi locus supersit, insigne meritum
est Lajardi: Mémoire sur une urne funeraire du
musée de Lyon, in Nov. Annal. Institut. archaeo-
log. T. II. p. 444. et in libro modo laudato
p- 166.

88) Berlins antike Bildwerke, Vol. I,

89) V. gemmam ap. Caylus, Recueil IV. tab.



ab omni religionis, litterarum et artium progressu prohibita fuit, libero Graeci, quod, ab
Alexandro M. ejusque successoribus illatum est, ingenii afflatu tantam rerum mutationem
experta est, ut juxta monstruosa ista Veneris bovino aut leonino %) capite instructae simu-
lacra, quae venerari nunquam desiit inveterata indigenarum superstitio, in ipsa illa urbe,
quae a Veneris cultu nomen tulit, venustae hujus Deae, a superiore parte nudae, ab in-
feriore velatae, extensa dextra Amorem gerentis, inter duos leones stantis, imagines ex-
positac essent, quales in Trajani nummis Aphroditopoli cusis conspicimus?').

Etiam in Etruriam a Tyrrhenis, qui ¢ Lydia antiquissimis vinculis cum Assyriae regi-
bus juncta®?) emigraverunt, hanc effigicm translatam esse patera inter magnificam monu-
menti antiqui Caere nuper detecti supellectilem inventa testatur ).

XII, 11. et IIL. p, 34. 35. R. Rochette, Mémoire
sur I'Hercule Assyrien et Phénicien p. 109. not.

90) Deam Athor ctiam leonino capite fictam
faisse, demonstravit Lajard, le culte de Vénus
p- 151. Idem sagacissimus artis Asiaticae aesti-
mator in tertia laudati operis parte (sur le tau-
reau et le lion considérés comme attributs ca-
racteristiques de Vénus en orient et en occident)
de ratione, qua ductac illae gentes taurum et leo-
nem Veneri sacrum eseée censuerint, tam prae-

clare disseruit, ut verba ejus ex libro, qui in-

paucis nostratum manibus versatur, adponere pla-
ceat p. 222. 23.: ,,Que si I'on se demande pour-
quoi I'antiquité avait choisi ces deux animaux pour
8tre les hiéroglyphes idéographiques, I'un, du prin-
cipe humide, I'autre, du principe igné, la ré-
ponse A cettc question ne peut embarrasser qui-
conque voudra considérer attentivement la con-
stitution physiologique et les meeurs du taureau
¢t du lion. Le premier, animal herbivore ct ru-
minant, animal aux formes lourdes et massives,
habite les pacages, c'est-d-dirc les lieux bas et
humides, de méme que les grandes masses d'ean
ct les fleuves occupent les portions basses dc
la terre. Ses deux estomacs et ses déjections
sont essentiellement humides; son urine est pro-
verbialement abondante; sa femelle est la pre-
midre des nourrices parmi toutes les espces ani-
males. Trés-adonné, comme la vache, & la co-
pulation, ardent, impétueux, féroce méme dans
ses amours, dépourvu d'intelligence, peu suscep-
tible d'dtre apprivoisé sans la castration, le tan-

reau, quadrupéde polygame, résume, pour ainsi
dire, en lui-méme les idées que l'antiquité se
formait sur la vie et la génération, sur le rdle
de I'eau dans les phénomeines de la génération
et de la reproduction, sur I'obstacle qu'opposent
au développement dcs facultés intellectuelles,
comme dcs qualités morales, une constitution
humide et un penchant habituel & I'acte de la
copulation.

Au contraire, le lion, animal carnassier, élancé
dans sa taille, agile et souple mon moins que

" vigourcux, doué d'une constitution sdche, ar-

dente, ignée méme, dédaignant ’eau, ne vounlant
se repaitre que de la chair et du sang des qua-
drupddes herbivores ou frugivores, mais ennemi
aussi magnanime que courageux, et cessant de
répandre la mort au moment o sa faim est as-
souvie; le lion, chaste dans ses amours, fiddle
3 une scule compagne, résume en lui-méme les
idées de I'antiquité sur la nature du feu, sur le
role de cct agent dans les phénoméner de la
génération et de la reproduction, sur le déve-
loppecment de T'intelligence dans les animaux
carnassiers, sur la supériorité des facultés intel-
lectuelles et des qualités morales de 1'homme
doué d'une constitution séche ou ignéde.*

91) V. Lajard 1. 1. tab. nostr. tab. I.

92) Herod. 1, 7.: "Aypwy pév yap v Nirvov,
105 Brlov, tov "Alxaiov, mevivos ‘Hoaxdssdiwy
Bacidsvs fyivaro Supdivm.

93) Grifi, Monum. ant, de Cerc tab, IX. R,
Rochette loco modo laudato,



Insignibus quae Asiatica religio Veneri tribuit, addenda est zona pectori submissa,
qua castitatis nota praeter eam nullam Dearum ornatam fuisse Lucianus refert ™). Id
quidem comprobatum videmus eo, quod tabula I, 4. proposuimus, simulacro, sed cum
ceterae, quas cognitas habemus, Dearum imagines %) vclatae sint, et universum Assyrio-
rum pantheum nondum pateat, Luciani verba examinare non possumus. Aegyptia quidem
Venus s. Athor et ipsa zonam gerit, sed si pantheum a Wilkinsono et Bunsenio con-
ditum inspicimus, ut alia ita etiam hoc insigne cum aliis Deabus communicatum videmus %).
Memoratu vero dignum est, idem insigne Persas ab Assyriis acceptum sub nomine costi
Mithrae tribuisse *7), eandemque rddicem xs6rg subesse, quo Homerus Venerem suam
exornavit loco celeberrimo Il. XIV, 244 8qq.:

"H, xal dno ornBecpiv élVoaro xeorov iuavra,
noexidov® IvBa 0f of Qedxrrgia mavra rituxro-
&9 Eve pév gidorng, év 0 iurgog, &y 3' dagigrug,
nagPacis, NT FxAEWs ¥ooy MUXa mMEQ PEOVECYTWY.
0y ga oi Eufale yegolv, émog v’ Egar’, €x T ovoualey:
77 »iv, roiTor inarvra ve6) iyxardeo xoinw,
noenldov, & éve mavia rerevyarac, ovdé of prue
anpnxtov y& vécodae, Gre @oeol 076t pevorrds.

1L

Iis quae adhuc exposuimus, probare conati sumus Adrasteae cultum ex Oriente irt
Asiam minorem translatum esse, rudia vero et monstruosa simulacra, quibus illi sacer-
dotes, pulchritudinis incuriosi, humanam cum bestiarum forma miscendo ea quae de natura
Deorum sentirent, exprimenda censuerunt, a Graecis venustatis et elegantiae legibus accom-
modata esse. Superest ut doceamus, gentem hanc non in solo venustatis cultu acquie-
visse, sed ab infructuosis Orientalium sacerdotum meditationibus, quae potissimum circa
mundi originem et gubernationem versarentur, ad mores autem emendandos nihil confer-
rent, ad 7%xag notiones evectam eoque loco in generis nostri historia positam esse,
ut religioni wvevuarixy aditum praepararet. Hujus rei demonstrandae optimam occasio-
nem praebet Nemesis Dea. '

Si in prima dissertationis nostrac parte ad ultima, ad quae librorum et monumen-
torum ope adscendere licuit, tempora regressi sumus, in hujus capitis fronte vertimur ad

94) Luc. de Dea Syr. 32.: {y&¢ — — xa! in pompa ferculis portatas apud Layardum, Nine-
%80T0Y, T usvyy Ty Ovpaviny xooulscs. vch ete. fig. 81.
95) V. tabulam nostram I, 2. 3. et tres Deas 96) V. quae supra not. 72. attulimus.
97) V. Lajard, le Culte de Vénus p. 236.
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ea tempora, quibus Graecorum philosophorum meditationibus antiquae superstitionis aucto-
ritas labefactata fuit, ut hac via, quantum hujus, de qua agimus, religionis vel in eorum
animis, qui athei vocantur, superfuerit, deprehendamus. Ordimur igitur a Lucretio Caro,
qui carminis, quod de Natura Rerum composuit, prooemio, Venerem his verbis invocat:
‘Aeneadum genetrix, hominum divomque voluptas,
Alma Venus, coeli subter labentia signa
Quae mare navigerum, quae terras frugiferenteis
Concelebras; per te quoniam genus omne animantum
Concipitur visitque exortum lumina solis:
Te, dea, te fugiunt venti, te nubila coeli,
Adventumque tuum; tibi suaveis daedala tellus
Submittit flores; tibi rident aequora ponti,
Placatumque nitet diffuso lumine coelum.
Nam simul ac species patefacta est verna diei,
Et reserata viget genitalis aura Favoni, ’
Aeriac primum volucres te, diva, tuumque
Significant initum, perculsae corda tua vi.
Inde ferae pecudes persultant pabula laeta,
Et rapidos tranant amneis: ita, capta lepore,
Te sequitur cupide, quo quamque inducere pergis.
Denique per maria ac monteis fluviosque rapaceis
Frundiferasque domos avium camposque virenteis
Omnibus incutiens blandum per pectora amorem,
Efficis, ut cupide generatim saecla propagent.
Quae quoniam rerum naturam sola gubernas,
Nec sine te quidquam dias in luminis oras
Exoritur, neque fit lactum neque amabile quidquam;
Te sociam studeo scribundis versibus esse,
Quos ego de rerum natura pangere conor.

Jam si Empedocles %) physicus Venerem (¢/dwgov appellavit et vel Epicureae philo-
sophiae sectator almam Venerem tanquam solam rerum naturae gubernatricem et coeli,
terrae marisque moderatricem, summo, ad quem evehi potuit, animi ardore cclebrat, in
promptu est conclusio, quantis honoribus Dea illa culta fuerit illa actate, qua illabefacta
stetit priscorum populorum pictas.

Venerem coeli reginam fuisse ex ipso nomine Uraniae i. e. B npky %) apparet.
Deam Syriam auctore Plutarcho (Crass. c. 47.): oi udy "Appodizny, oi 8¢ " Hgav, oi 32

98) Ap. Plut. Amator. c. 13. T.IL p. 756 E. 99) V. supra not. 16.
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tny dpyas xal ondpuara mEoLy & Vypdy magasyicay alrlav xal guay woullvor xal
v naviow &5 avBpunsg agyny ayaddr xaradeltacay. Tanquam alma mater, omnium

quae terra producit, genitrix sacpe ficta est in solio sedens, fertilitatis et florentis naturae

insignia manibus tenens %), Sicyone in templo Veneris statua Deae fuit, sedens ex auro
et ebore a Canacho Sicyonio facta, in capite polum, altera manu malum, altera papaver
ferens 1°). Malum antiquo illo, quo Canachus floruit, tempore, nondum amatoriam, quam
insequens libidinosior aetas ei tribuit 102), significationem habuit, sed pariter ac papaver,
seminis multitudine excellens, fertilitatis signum fuit 193). Papaver autem, cum propter
vim suam soporiferam Somni Mortisque insigne esset, Canachus Venerem simul inferorum
reginam esse monuit, ita ut polo, malo et papavere Venerem coeli, terrae ct inferorum
dominam esse significaverit. ' .

Tanquam maris domina in portibus et oris maris colebatur, unde Hormionae in Argo-
lidis oris "Apgodizng ITovriag xal Asueviag (Paus. II, 34, 44.), Cnidi "Axpalag sal
Evunlolag (Paus. I, 4, 3.) templa fuerunt. In Museo Berolinensi statua Deae aemea,
apyaixg stilo facta, candelabri basi inserviens, altero pede testudini superstat. Quod
animal cum terra marique vivere soleat, Ded pallio stellis obsito indutd Venus Uranis
repracsentata esse videtur, terrae marisque domina 1%%). Haec statua in animum nobis
revocat nobile Veneris signum, quod Pausanias (VI, 25, 2.) Elide vidit: "Zozs d2 z7j¢
orods onlow 7g dno téy Aagupwy TGy éx KopxUpag *Apoodirne vaog, 10 33 &y
UnaiBoy réuevog o mMoAV d@edInx0g amo TE. vad. xal Tny pév év TG va§ xarfoww
Ovgaviay, éAépavzog J¢ éate xal youod, téyvn Dudls, v¢ 44 Exdpw wodl éni ye-
Awyng Bé8nxe. Sunt quibus 19%) placuit Plutarchi interpretatio, qui testudinem oixg-
elag ovpBolov Taig yuvaiki xal ciwniig putat '%); sed in definiendo statuae sensu locum,

400) V. O. Miiller, Kunstarchiiologie 374.

101) Paus. II, 10, 5.

402) Nicephor. Prog. in Rhet. Gr. T. I. p. 459.:
onupa towros avufoloy, *Aygeoditns dvdOnua.
Jam Aristophanis aetate 7o uylofole?r amoris
provocatio fuit, Nub. 996. wriy Sindsls vwo
mogvidiov. Theocr. 1d. V, 88.: Baides xal ua-
dosoc tov dwmolov o Klsagiora. Virg. Ecl.
III, 64. Malo me Galatea petit lasciva puella. Cf.
Boettiger 8abin. II, p. 76. Coray ad Heliod. III.
p. 118. Boisson. ad Nicet. p. 334. Villois. ad
Long. p. 51. Arsen. Viol. p. 139. c. not. nostra.
In Eudociae Jonia quaestio tractatus, diari of
fowvres psrd ysigas avdn xal unka @leovasv.

103) In anaglypho villae Cardinalis Albani,
Winckelm., Mon. In. T. IIl. p. 2. Venus tria
mala in manu tenet, sub solio lepus est, et ipse

fertilitatem significans, Philostr. Im. I, 6. Creu-
ger, Symbol. IV, 162. Lamberg. Vas. I. tab. 94.
Gerhard, Archemor. und die Hesperiden p. 26.
Panofka, Berlin's Terracotten tab. 29. Leporem
sub throno Veneris, prope quam Amor stat, vide
in Nagidi nummis, Neumann N. N. IL tab. 2, 8.
N. Brit. 10, 16.

104) V. Lajard le culte de Venus p. 74. not.
— Aliter explicat Th. Panofka, der Tod des
Skiron und des Patroclus, Berol. 1836., qui Tab.
IV, 12. statuam illam primus edidit, p. 8.

105) Winckelm. Opp. I, 199.1I, 567. H. Meyer,
Geschichte der Kunst 1. p. 65. O. Mtiller, Kunst-
archliologie 374, 5.

106) Praecept. conj. 32. p. 4142. de Is. et Osir.
76. p. 279. — E. Gerhard, Venus Proserpina,
Kunstbl. 1825. nr. 47. p. 66, not. 78. dicit:

3

by
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in quo posita est, ante omnia spectandum esse omnes concedunt. Venmeris aedes, quae
statuam illam continuit, prope porticum, quae e praeda a Corcyraeis reportata constructa
est, sita fuit: praeda illa nonnisi victoria navali capi potuit, in cujus memoriam Elei Phi-
diae tum in Elide versantis praesentia sapienter usi splendidam Deae marinae, cujus
patrocinio victoriam reportaverant, statuam in aede porticui illi proxima dedicaverunt, et
hanc dedicationis causam artificum, quotquot vixerunt, princeps testudine pedibus subjecta
significavit. Quam dispositionem utrum ipse invenerit, an exempla antiquiora ei obver-
sata sint, in medio relinquimus; sed in hoc ipso artis progressum deprehendimus, quod
statua Berolinensis aequis pedibus (oxéizos ouufefnxoos) testudini superstat, Phidias
contra uno tantum pede super testudine posito Polycleti, aemuli sui, inventum secutus est,
ut uno crure insisterent signa 197).

Deae hujus, coeli, terrae marisque dominae, imperium etiam in inferos patuisse papa-
vere, quod Canachus manui Veneris suae inseruit, jam supra moniti sumus et a Plu-
tarcho docemur, Delphis cultum esse oyaduazriov "Appodirng "Emirvuflac, meos o tés
xarosgousyss éml rag youc dvaxadivras '0). Iis, quae a viris doctissimis ea de re
disputata sunt, id unum adjicio, in monumento sepulcrali Lycio, quod Asiaticam manum
cum Graeca conjunctam exhibet, super eo ipso, quod inferendo corpori vacuum relictum
est, spatio Asiaticam Veneris Libitinae imaginem positam esse, quae uni cum Cerere, Pro-
serpina tribusque Horis ad sepuleri ornamentum aptissime adhibita est.

Ex his, quae diximus, efficitur, Deam illam,
quae rés hominum ac Deorum,
Quae mare ac terras variisque mundum
Temperat horis 109),
summam in fata vitamque hominum exseruisse vim; quo factum est, ut munera et insignia
sua cum Fortuna et Nemesi communicaret. Et hae quidem Deae natura sua ita
affines fuerunt, ut Romani ne quidem Latinum Nemesios nomen haberent 11) et in

pUrania erschien in Phidias Bilde auf die 8child-
krite, das Thier des Hermes und (Paus. VIII, 4)
des Pan tretend. Th. Panofka 1. 1. p. 8. ad
testudinem, Veneri Uraniae a Mercurio, qui eam
interemit (Paus. VIO, 17. 4.), concessam refert.

407) Plin. H. N. XXXIV. 8. s. 49.

108) Quaest. Rom. 23. — Cf. Od. Gerhard
(Venus Proserpina, Kunstblatt 1825. nr. 46.
8qq. quam dissertationem peculiari libello: Ve-
nere Proserpina, Fiesole 4826. explanavit),
Creuzer Symbol. IL 426. 478. IV, 162. 283. et
Lajard, le culte de Vénus p. 74 —88. 97—100.
Vide tab. nostr. II, 5.

109) Vix est quod lectores moneam, ab Ho-
ratio I, 12, 13. haec de Deorum Parente dici,

440) Plin. H. N. XI, 45. Est in aure ima me-
moriae locus, quem tangentes antestamur: est
post aurem aeque dextram Nemesios (quae Dea
latinum nomen ne in Capitolio quidem
invenit), quo referimus tactum ore proximum
a minimo digitam, veniam sermonis a diis ibi
recondentes, hoc est veniam taciti exposcentes,
digito post aurem condito, si quis imprudentibus
nobis sermo exciderit.



inscriptione eodem loco utramque ponerent: DEAE NEMESI SIVE FORTVNAE ),
Omnino autem tam late patuit Veneris imperium, ut omnium fere Dearum munera
conjuncta teneret, id quod in statua Deae Hierapolitana expressum fuit, de qua Lucianus
de Dea Syr. ¢. 32.: “H 32 "Hpn oxonéorrl vos modveasdéa poppny éxgavia. xal ra udv
Evunarra arpexéi’ Aoyw “Hon éotl: &yee 0¢ o xai " Adyvalng xal " Apoodirng xal ZeAn-
valye xal “Ping xail ' Apréusdoc xal Neufoios xai Morpéwy. yepl 02 i uév écépn
oxijnzgoy &yes, i) éripn 02 drgaxzov. xal ini T megaly dxrivas Te Qopées, xai
nvgyov xal xzorov. Cum colu, Parcarum insigni, quam Dea altera manu tenuit, con-
venit inscriptio antiqui Veneris Uraniae signi, quod Athenis é» xsmocg hermarum more
quadratum stabat: zny Ovgarlay *A@eodirny 16y xadsuivar poipdy elvas mpsofura-
Tnv 112); et si una ¢ Parcis, Atropos, Adrastea appellata est !13), hujus ipsius Deae
cum Parcis affinitatem videmus. Nemesis quo signo notata fuerit, tacet Lucianus, sed
probabile videtur !¥) alteri Deae pedi subditam fuisse rotam, quae non modo apud Grae-
cos et Romanos commune Nemesios et Fortunae insigne fuit 1'5), sed etiam in gemma
Orientali, quam tabula nostra I, 5. delineatam dedimus, ad Veneris androgynae partem
femininam aptata est, prope masculam autem partem xrelg conspicitur.

Insignibus Dearum ita communicatis intelligimus, quomodo in nummo 1'6) Laodiceae,
Phrygiae urbis, sub Caracalla cuso, Nemesis adstante gryphe notata capite cdronam mu-
ralem Cybeles gerat, sinistra manu cornu copiae, extensa dextra serpentem, quod naturae
semper reviviscentis insigne jam supra in Assyriae artis operibus conspeximus. In auto-
nomo nummo Tei, Jonicae urbis, Nemesis dextra rotae innititur, sinistra cornu copiae
tenet !'7); contra in templo Syriae Deae, quod Aegirae in Achaja Pausaniae (VII, 26, 8.)
etiam aetate floruit, Fortuna stetit, Amaltheae cornu gerens, Amore pindfato adstante. Ut
in Aegypto et Phoenicia Venerem vidimus vaccino capite ornatam, ita auctore Laurentio
Lydo 8) etiam oi “Eddqves w9y TUgny yoaguss Ssmpoowmov. Qui si addit: Zyw 02
oluas ¥y vypav elvav dolav, optime rationem perspexit et consentit cum iis, qui teste
Plutarcho Crass. 17.: ’Aggodlsny — — snv dgyas xal omépuara nmaosy & Vypoy
nagacyicay alrlay xal guowy voullsae.

111) Gruter. 80. 4. Ibid. 3. Banctissimae Ne-
mesi L. Avinius, L. F. ete. ibid. 5. Virgini Vie-
trici Banctae Deaec Nemesi M. Aurelius,

412) Pans. I, 19, 2.

113) 8chol. Plat. Rep. p. 929 B. 35. ed. Bait. et Or.

444) Cfr. Lajard, le culte de Vénus p. 76.

415) Ammian. Marc. XIV, 14. de Nemesi:
Pinnas autem ideo fabulosa vetustas aptavit, ut
adesse velocitate volucri cunctis existimaretur:
et practendere gubernaculum dedit eique subdi-
dit rotam, ut universitatem regere per elementa

discurrens non ignoraretur. Cic. Pis. 10. in quo
ne tum quidem, cum illum suum saltatorium ver-
saret ordinem, Fortunae rotam pertimescebat.
Tibull. 19 6) 33.:

At tu, qui potior nunc es, mea furta timeto.

Versatur celeri Fors levis orbe rotae.

Cfr. tab. nostr. I, 7. 8.

416) Asservatur in Museo Parisino: v. Lajard
1. L tab. II. A. 8. nostr. tab. II, 9.

117) Visconti, Iconograph. Gr. T. II, 13, 8.

118) De Mens. IV, 33. p. 192. Rother.
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Etiam Veneris Libitinae munus cum Nemesi communicatam invenimus, nam Neué-
esa fuerunt mavnyvels sic énl roig vexpoic ayoufyy, énel n Néueoss énd tav amo-
Oavovray réraxzas 19), quo posito Delphicum illud ayaruazsor "Lpeodirng *Fms-
rvupflag sine dubio fdem fuit, quod a Pausania Adpaoresa usyéds 1oy aldwv amo-
Jévoa ayaluazay vocatur 120),

Perspecta hac Nemesios et Veneris affinitate facile intelligimus, quomodo Agoracritus,
discipulus Phidiae inprimis carus, quum certamine, quod cum Alcamene in Venere fa-
cienda iniverat, victus esset, statuam suam quam, ne Athenis esset, Rhamnusiis vendidit,
Nemesin appellaverit 121). Qua de re quum alio loco '#) disputaverim, hoe unum addo,
in Museo Britannico 123) colossicum caput valde mutilum asservari, anno nostri seculi
vicesimo Rhamnunte in Nemesios templo inventum, quod illi statuae adjudicandum cen-
sent. Et quoniam jam ad haec tempora devenimus, Graeci quid de Nemesi senserint,
deinceps exponemus.

Graecorum religioni proprium est, ut relicto corporum coelestium aut genitricis na-
turae cultu, Orientalibus usitato, Deos hominibus similes, sed hominibus superiores huma-
nasque res aequa lege moderantes fingerent. Itaque Nemesi, quae antiquissimis temporibus
eadem fuit, quae Asiatica Dea totius naturae regina, id munus demandaverunt, ut modum
in omnibus rebus teneret et insolentiam, quae rerum humanarum ordinem turbat et aeternas
Deorum leges migrat, coérceret. Quare Athenienses, pietate in Deos eminentes, Nemesin
neque in Veneris neque in Cybelae neque in Fortunae templo, sed und cum Themide,
coluerunt ut docet inscriptio ¢ Themidis templo in Aftica eruta: Neudoss Zoicrgaros
aréfnxs 134), -

De hac Nemesios natura quum J. G. Herderus, immortale Germanici nominis decus,
tam subtiliter disputaverit, ut ei, qui eandem rem denuo tractaturus est, timendum sit, ne
Iliadem post Homerum scribat, breves esse possumus. In hoc uno minus recte vidisse
videtur vir sagacissimus, quod Nemesios partes ita ab Erinny et Ate separavit, ut sup-
plicia sontium his potissimum demandata esse vellet 126), nam si Eunpndls locum supra
(p- 4.) allatum conferimus cum Callimachi eplgrammate

elna, xal & Neéueals pe ovvdpmace x ev0Us ntluay
év mvpl, nac " &v uol Zevg éxcpavvofoles,

\

119) Lex. Rhetor. in Bekkeri Aneod. 1. 3282.
coll. Harpocr. Phot. et 8uida s. v. Schol. Dem.
adv. Spud. p. 1031. Creuzer in Miinchner Gel.
Anzeigen 1838. p. 192.

120) Paus. X, 37, 8. Cfr. Zoéga 1. 1. p. 42.

4121) Plin. H. N. XXXVL v. 4.

122) Real - Encykl. der class. Alterthumsw.
T. V. p. 529.

423) Synopsis of the contents of the Br. M.
ed. 57. 1851. p. 139. nr. 325.

424) V. Canina Architett. ant. II. Tab. 15.

125) Nemesis, ein lehrendes Sinnbild, in Ope-
rum collect. P. 19. p. 154. Adde Manso, iiber
den Begriff der Nemesis in vermischte Abh.
p- 183. Fuchsii, Professoris Straubingensis, Pro-
gramma de Nemesi 1847 inspicere non licuit.
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Jovis fulgura ad reos Nemesios nutu rapida poena affligendos semper parata esse
videmus; tantusque acerbae %) hujus Deae, quam Catullus (I, 24.) vehementem, Am-
mianus Marcellinus (XIV,14.) facinorum impiorum ultricem vocat, timor occupaverat ani-
mos, ut cam semper vestigiis insistere crederent '2?) et uniuscujusque verbi impii poenas
deprecarentur formula: mgooxvvd t7y Néueoer vel ovy "Adgaorely Aéym 128),

Nihilque ita reconditum esse, ut Ncmesios oculum effugiat, manus gestu vestem
supra pectus levantis 12¥) oculisque in sinum conjectis innuitur 1%°). Eodem spectat ferrum,
quod Nemesis in nonnullis Smyrnae nummis '3') et in pictura Herculanensi 132) gerit; prae-
cipue autem gryps mregosss, Govis Ghoorwg, qui jam in Assyriis monumentis conspici-
tur, apud Nonnum autem (Dion. XLVIII, 382.) Deae solio in Tauro constituto adstat,

jussa Deae propere exsecuturus. Apud eundem (v.464.) yoimes aueAdnrnpes currum Deae

per aérem ferunt 133),

Una res Nemesi cum Venerc communis mansit, quod res amatoriae praecipue ei curae
fuerunt '3), quod qui recte vult intelligere, repetat Lucilii verba (I, 24.):

quoniam rerum naturam- sola gubernas,
Nec sine te quidquam dias in luminis auras
Exoritur, neque fit laetum neque amabile quidquam.

Sed illa etiam aetate, qua Graeci ab avita gravitate degeneraverunt, Vecneremque
vagi et lascivi amoris patronam fecerunt, poétarum artificumque reliquiae Nemesin las-
civi, fastidiosi et perfidi amoris ultricem faciunt. Quo fit, ut in gemmis aliquot Neme-
sin 133) vel ejus loco gryphem, pedem anteriorem alterum rotae imponentem %), videamus,

126) mxgorury vocatur in Epigrammate An-
thol. Gr. supra p. 5. not. 1. allato.

127) Proverbium fuit: 5 Niucoes maga nodas
Baives. Diogen. Cent. VI, 81.

4128) Plat. de Rep. V. p. 450 A.: meosxevys 8¢
15y ' Adodorsiay, & Dhavxwy, ydeww oo pillw
Aéyesy. Eur. Rhes. 338. 468. Blomf. ad Prom.
972. Frequens in hac formula Julianus, anxius
Graecorum Deorum cultor: Misop. 370 B: *_4d¢a-
oteiq marta imerpéyas. Ep. 29. p. 403 B: "Adoa-
orssa 8’ ssuerys &iy. Ep. 49. p. 431 D: Yhews
8¢ Forw rois doyoss quciv ' Adgaorssa. Ep. 59.
p- 455 D: i9elovrwy Ssuiv xai ¢ dsomolvys
* Adoaoreins.

429) Winckelm., Mon. In. pag. 30.: il senso
misterioso del panno raccolto con la mano ed
alzato per ricoprirsenc non solo il petto ma anche
il volto sembra essere l'occulta potenza della
giuétizia esercitata da Nemesi, la quale pid volte

tardando a comparire ¢ gastigare i rei sembra che
non se ne curi e che li tenga in obblio, ma poi
cogliendoli, quando meno se I'aspettano, secondo
il merito gli ricolma di pene adeguate & mis-
fatti. Vi & espressa nel medesimo tempo simbo-
licamente l'origine di Nemesi detta da alcuni
figlia della notte.

430) Vide statuam in villa Card. Albani, nostr.
tab. II, 4. et marmorcum vas Chigianum (Guatt.
Mon. In, 1784 m. Mart.), quod in titulo disserta-
tionis nostrae proposuimus.

131) Millin G. M. LXXXTII. 349.

433) Pitture d'Ercol. IIL tab. 10.

433) V. Voss, mythol, Br. IL. p. 186.

4134) Paus. I, 33, 7.

135) V. gemmam Musei Florent. I, 76. et
nostram tab. I, 7. cf. anaglyphum vasis Chigiani.

436) Mus. Flor. I, 81. nostra tab. I, 8.

3#
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poenas ab Amore sumentem. Itaque ,Narcissum ob nimiam crudelitatem, quam in Echo
exhibebat, Nemesis i. e. Fortuna ultrix fastidientium in amorem sui pertulit, ut
non minori flamma, ac illa, exureretur“ 137); eundemque sensum exprimit epigramma
Mnasalei in Anthol. Gr. T. III. p. 205. nr. CCLXVIL.:
Ilravg nravor “Fowra tov avilov éndao’ “Eowrs
‘d Néueass, rokg rofor auvvoudiva,
"R xe mady va x fpefev. o 0 Ypaovs, ¢ moiv drapfrs,
Adaxpuee, mixgoy yevoauevos Pehéwr.
"Eg 3¢ fabUv toic x0Anov dnénzuoey. 4, péya Savua,
Diee tic nvgl nip; fyar fpwros ~ Egug.
Virginem autem alatam, quae in pictura Herculanensi '38) Ariadnae in Naxo desertae

adstat, Nemesin esse recte vidit Winckelmannus, ab Herdero (1. 1. pag. 167) immerito
objurgatus.

4137) Bode, Mythogr. Gr. I, 185. cf. Wieseler, 438) Pitt. d’Ercol. II, tab. 45, Bbttiger, ar-
die Nymphe Echo, Gott. 1844. p. 14. chiol, Heft, P, 1. Tab, L
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